
BABY SLING
100% COTTON ROSE
100% BAUMWOLLE, 100% COTON, 
100% ALGODÓN, 100% COTONE, 
100% KATOEN

BABY SLING

WARNUNG
Dein Gleichgewicht kann durch deine Bewegung und 
die deines Kindes nachteilig beeinträchtigt werden.  
Sei vorsichtig beim nach vorne Beugen oder Lehnen.  
Diese Trage ist zur Anwendung bei sportlichen Aktivitäten 
nicht geeignet.

WARNING
Your balance may be adversely affected by your movement and 
that of your child. Be careful when bending or leaning forward. 
This carrier is not suitable for use during sporting activities.

AVERTISSEMENT
L’équilibre de la personne peut être affecté par tout mouvement qu’elle  
et l’enfant peuvent faire. Ne se pencher en avant qu’avec précaution.  
Le porte-enfant n’est pas adapté aux activités sportives.

ADVERTENCIA
Tu equilibrio puede verse a afectado negativamente por tu movimiento y el  
del niño. Ten cuidado al inclinarte hacia delante o recostarte. Este portabebés  
no esto apto para su uso en actividades deportivas.

AVVISO
Il tuo equilibrio può essere compromesso dai movimenti tuoi o del bambino. 
Devi sempre piegarti o appoggiarti in avanti con cautela. Questo marsupio 
non si presta ad essere indossato mentre pratichi attività sportive.

WAARSCHUWING
Je evenwicht kan door je eigen bewegingen en die van je kindje nadelig 
worden beïnvloed. Wees voorzichtig tijdens het naar voren buigen of leunen. 
Deze draagzak is ongeschikt voor gebruik tijdens sportieve activiteiten.

MIN / MAX

3,5 / 15 kg

7.7 / 33 Ibs

GEBRAUCHSANLEITUNG

INSTRUCTIONS FOR USE

MODE D’EMPLOI

INSTRUCCIONES DE USO

ISTRUZIONI PER L’USO

GEBRUIKSAANWIJZING
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BABY SLING
100% BIO-BAUMWOLLE ROSE
100% BIO BAVLNA, 100% BIO BAVLNA,  
100% BAWEŁNA ORGANICZNA, 100% ORGANISK KOTTA,  
100% ORGANIK PAMUK, 100% BIOTERMESZTETT PAMUT

BABY SLING

MIN / MAX

3,5 / 15 kg

7.7 / 33 Ibs
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WARNUNG
Dein Gleichgewicht kann durch deine 
Bewegung und die deines Kindes nach-
teilig beeinträchtigt werden. Sei vorsich-
tig beim nach vorne Beugen oder Lehnen. 
Diese Trage ist zur Anwendung bei sport-
lichen Aktivitäten nicht geeignet.

VAROVÁNÍ
Vaša rovnováha môže byť nepriaznivo ovplyv-
nená vaším pohybom a pohybom vášho dieťaťa. 
Buďte opatrní pri predkláňaní alebo nakláňaní. 
Toto nosidlo nie je vhodné na použitie pri špor-
tových aktivitách.

UPOZORNENIE
Vaša rovnováha môže byť nepriaznivo ovplyvnená 
vaším pohybom a pohybom vášho dieťaťa. Buďte opa-
trní pri predkláňaní alebo nakláňaní. Toto nosidlo nie je 
vhodné na použitie pri športových aktivitách.

OSTRZEŻENIE
Twoja równowaga może zostać niekorzystnie zaburzona przez 
twój ruch oraz ruch twojego dziecka. Zachowaj ostrożność 
przy pochylaniu się do przodu lub przechylaniu. To nosidełko 
nie jest odpowiednie do używania podczas aktywności sport-
owych.

VARNING
Din balans kan påverkas negativt av dina rörelser och ditt barns 
rörelser. Var försiktig när du lutar dig framåt eller böjer dig. 
Denna bärsele är inte lämplig för användning vid sportaktivi-
teter.

UYARI
Dengeniz, kendi hareketleriniz ve çocuğunuzun hareketleri 
nedeniyle olumsuz etkilenebilir. Öne eğilirken veya yaslanırken 
dikkatli olun. Bu taşıyıcı spor aktivitelerinde kullanım için uygun 
değildir.

FIGYELMEZTETÉS
Az egyensúlyodat kedvezőtlenül befolyásolhatja a saját és a 
gyermeked mozgása. Légy óvatos, amikor előrehajolsz vagy 
dőlsz. Ez a hordozó nem alkalmas sporttevékenységekhez.

GEBRAUCHSANWEISUNG

NÁVOD K POUŽITÍ

NÁVOD NA POUŽITIE

INSTRUKCJA OBSŁUGI

BRUKSANVISNING

KULLANIM TALIMATLARI

HASZNÁLATI ÚTMUTATÓ
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